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AHotauis. CTaTTiO NPUCBAYEHO AOCNIMKEHHIO XXaHPOBOI TpaHcdopmauil Ta
cneundikun onosigaHb EneaHop XogxmaH [Moptep. PosrnsHyTo 03Haku Ta
Npo6sieMn XaHPOBUX HOBOYTBOPEHb, OKPECNEHO KONO HayKOBMX PO3BIAOK 3a
03HAYeHOH TEMOKD. AKLIEHTOBAHO yBary Ha )XaHpoBii cneundili LMKy onosifaHb
E. Noptep «Short Stories». [ocnigXeHO PO3BUTOK Ta BUOKPEM/IEHO OCHOBHI
TEHAEHLiI >XaHpOBOI TpaHchopmalil OnoBifaHb MUCbMEHHULi B iCTOPUKO-
niTepaTypHOMY Ta ieiHO-eCTETUYHOMY KOHTEKCTI.

KnioyoBi cnoea: xaHp; aHpoBa TpaHchopmaLisi; MiXKpo[,0Bi yTBOPEHHS; XKaHPOBa
creuyndika; KOpoTKe OMOBiAaHHS; NpUTYa.

Abstract. The article is devoted to the study of genre transformation and the
specifics of the stories by Eleanor Hodgman Porter. The signs and problems of new
genre formations are considered, the range of scientific researches of the
mentioned theme is outlined. The emphasis is placed on the genre specificity of the
cycle of stories by E. Porter called “Short stories”. The development and the main
tendencies of the genre transformation of the writer's stories in the historical-
literary and ideological-aesthetic context are extracted.

Keywords: genre; genre transformation; intergenerational formations; genre
specifics; short story; parable.

BCTYN

[IuTaHHA *KaHPOBOTO MUCJIEHHsI HabyBae 0co6-
JIMBOI aKTYaJIbHOCTI y Cy4aCHOMY JIiTepaTypo3-
HABCTBI. AHaJII3yI04YU TOM YU TOW aClEeKT MOeTH-
KM TBOPY, AOCJAIJHUKU 3a3BUYal alesoITh 0
Hioro »kaHpoBoi cnenudiku. Bnepiie posb 3Mi-
LIYBaHHA >KaHpIB Yy JiTepaTypHOMY IpoLeci
NpoaHaJji3dyBajla aMepyUKaHCbKa AocaigHuLs Po-
3auti Jlirren Kousi y po6orTi [2]. HaykoBi po3Biaku
BITYU3HAHUX TA IHO3eMHUX BYEHUX B rauysi Ji-
Tepatypo3HaBctBa - L. O./[leHucioka  [3],
[.10.'paboBuya [4], H.X.KonucrtsiHcbkoi [6],
A. O. Tkauenka [12], B. €. XanizeBa [5] - po3kpu-
BalOTb JIMIIe OKpPEeMi TeOpeTHUYHI aclleKTU BUHU-
KHEHHS >XaHPOBUX HOBOYTBOpeHb. Teopiro BU-
3HaueHHs KaHPYy B YMOBax CyLiJbHOI TpaHCcdo-
pMauii Ta Mojgudikalii BU3HaY€HO B HAyKOBUX
posBiakax T.B. boBcyHoBcbkoi [1, c. 20]. OTxe,
npobJieMa aHpoBoi TpaHchopmalil K MOTYXK-
HOTO IHCTPYMEHTY JIiTepaTypHOI TBOPYOCTI €
OZIHI€EI0 3 HAWMeHUI JOC/Ii/[PKEHUX Y JIiTepaTypo-
3HaBCTBI.

Section “Languages”

TengeH1iss >kaHpoBoi TpaHcpopmalii Mae mgo-
CUTDb JIABHIO iCTOpIIO, a/pKe TBOPH, IO NOELHY-
BaJId O3HAKU Pi3HUX JIiTepaTypHUX POAIB U BiJ-
IIOBiZJHO BU3HAYA/IMCA K MDKPO/0BI YTBOPEHHH,
3'ABUJIMCA y CBiTOBiM JiTepatypi y XVIII-XIX
CTOJIITTAX. 3 YaCOM TeH/IeHllisl MoIrpuIacs Ha
MopdoJioriyHo 6isblI  BiAganeHi yTBOpeHHS
(BI/IMB TBOpIB iHLIMX BHU/IIB MUCTELTBA, 1O MO-
3HAYMJIOCSI HE CTIJIbKU Ha »KaHpPOBiK crenudilj,
CKiJIbKM Ha CTWJIbOBIiN) Ta O6/M3bKi (MasieHbKUH
poMaH, BeJIMKa MoBicTh Toio). CyyacHa JiiTepa-
Typa NpPONOHYE YATa4YeBi TBOpY, TibOpU/IHI 3a Ha-
ABHICTIO B HUX O3HaK Pi3HUX »aHpiB. [IponoHo-
BaHe JIOCHi/PKeHHS Ma€ Ha MeTi BUSIBJIEHHS
eJIeMeHTIB aHpoBoi TpaHcdopMauii B «KopoT-
kux onoBigaHHax» E. X. [lopTtep, BU3HayeHHs
OCHOBHHUX NIPUHLIMIIB aBTOPCBKOI iHTepIpeTawnil
KaHOHIYHOIO »KaHpy. AKTyaJIbHICTb po60TH 3Y-
MOBJIOETbCA BIJCYTHICTIO Yy BITYM3HAHOMY Ta
3apyOiKHOMY HAayKOBOMY IPOCTOPi KOMILJIEKC-
HUX JlocaimkeHb TBopyoro fopobky E. X. Ilop-
Tep.
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PE3YJIbTATU AOCTIAXKEHHA

2KaHp KOpOTKOro OMOBiAHHA B aMEPUKAHCBKIN
Jitepatypi nodaTtky XX CTOJITTA HPUPOAHBO
NOEJHYETbCA 31 CTPIMKICTIO, pi3HOOGAPBHICTIO
ToroyacHoro uTTs CIIA, 6ypx/MBUM PO3BUT-
KOM IepioAu4yHoi npecH. JIJakoHIYHICTb, TOCTPO-
Ta KoJ1i3ii, po3MaiTTsi $popM CyroJsiocHi Xapakre-
py aMepuKaHCbKOro yuraya. He BuagkoBo
aMepUKaHCbKUM JliTepaTypo3HaBelb BepHOH
Jlyic [IappiHITOH 3a3Ha4asB, 1[0 «ONOBiJAHHA 3a-
3BUYal BBAXKAETBHCA KAHPOM, Y IKOMY i3 0C00-
JIUBOKO ACKPABICTIO BUABJIAETbCA aMEPUKAHCh-
KWW HalliOHaJIbHUM XapaKTep, a caMe OaKaHHS
11036aBUTHUCA yCbOro 3alBoro..» [7, c. 473]. Ka-
HOHIYHI KOMNO3WLIKHI NPUHLUMUOKA KOPOTKOIO
eMnivyHoro »aHpy y Jjitepartypi CILIA, 1o 6ysu 3a-
noyaTkoBaHi y TBop4ocTi E. A. I1o (J1TakOHI4YHICTb,
HaIpyKeHHS, JUHaMi3M, HEeCIO/iBaHiCTb
PO3B’AA3KH, OJJHOJIIHINHUH CIHOKET), NPOJAOBXKUIU
CBil PO3BUTOK B aMEPUKAHCBbKIiM JiTepaTypi Ki-
Hug XIX - moyaTky XX CTOJIITTS Ta HabyJIM HO-
BUX O3HAK: BHYTpIlIHI KOHQJIIKTH repoiB noya-
JIU IOMiHYyBaTU HaJl CHOKETOM; [1ia/IoT BUKOPHUC-
TOBYETBHCA K NOTY>KHUW IHCTPYMEHT JJIF BiZio-
OpakeHHS IMHAMIKM MOJiN Ta XapaKTePUCTHUKHU
NepCOHaXIB; Xy[0XHS JleTalb CTa€ Oinbul QyH-
KI[iOHaJIbHOIO.

[Ton Mapu-Paccen, noktop ¢inosorii KeHTcbko-
ro yHiBepcuTeTy y Besnko6puTaHii, mopiBHIOE
»KaHPOBI O3HAKU KOPOTKOI'O OIOBiJaHHA B aHT-
JIIMCBKIK Ta aMepUKaHCbKiM JiiTepaTypi 3 4op-
HOIO [IipOI0: «..He3Ba)XKalouM Ha yJilaBaHy HeIlo-
MITHICTb, NPUCYTHICTH L€l Masiol GopMHU Y JiiTe-
paTypi MO>XHa BUSIBUTH 3a ii pajiiaibHUM edek-
Tom» (To make an astronomical allusion, the short
story can be likened to a black hole. Although
unobservable, its presence is detectable by its
radial effect) [8, c. 4], ToMy 1110 KOPOTKe OMOBI-
JAHHA € CBOEPIAHUM KaTaJji3aTOpOM JOCJi-
JOKEHHS 3arajibHoi »aHpoBoi crnenudikyd TBOp-
YOCTI KOHKPETHOI'0 aBTOPa Y KOHTEKCTI BCi€l HOo-
ro JiTepaTypHOI CIaALUHH.

Y siTepaTypHii cnaAliyMHI aMepUKaHCbKOI IHU-
cbMeHHUli Eneanop [lopTep kKopoTKi onoBifaH-
Hsl CTa/IU CBOEPIHUM O0OpaMJIeHHSIM il TBOpYOC-
Ti: 3 HUX IUCbMEHHUILIA po3Ioyasa JiTepaTypHy
Kap'epy y »iHOYHX KypHaJlax, HUMU BOHa ii 3a-
Bepiinsa. 36ipka ABaAISATH OCTaHHIX KOPOTKUX
OMoBiZlaHb OyJia omny6JsikoBaHa 6sin3bko 1923
poky mnicssa cMepTi E. [lopTep.

Lukn onosiganb E. X. [lopTep MoXHa nmogiiuTH
Ha BIANOBIZHI rpyny 3a TeMaTUYHUMHU MOTHBA-
MU: B3aEMUHU Mixk 6aTbkaMmu Ta AiTbMU («Kosn
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MaTH 3axBopina» — When Mother Fell IIl), nepeo-
niHka 1iHHocted («/eHb Ilojsku MinbioHepa
Matika» — Millionaire Mike's Thanksgiving), dino-
codcbke OCMUCIEHHSA KUTTA Ta cMepTi («Jlegi y
yopHoMy» — The Lady in Black), Tema Pi3gBa
(«CyTHicTb cuctemu» — A Matter of System), Ko-
xaHHsA («CBiTsI0 oueit Mmoix» — The Apple of Her
Eye), mnwo6 («Kpuxtu» — Crumbs), MapHOCIaBC-
TBO («[lokpoBuTe/NbKa MUcTelTBa» — A Patron of
Art), xkepTOBHIicTb («BifcTpoyeHa cnaAiuHa» —
A Delayed Heritage), BifjaHiCTb Ta KOPCTOKICTb
(«Bipnictp 4oTupuHororo» - A Four-Footed
Faith and a Two).

3a 3MiCcTOM, MOpaJIbHO-eTUYHUMU TeHJEeHLiAMU
Ta aHpoBO0 cnenudikoro Short Stories Habu-
)KEHI 0 NpUTYi. Y KOKHOMY OIOBiZJaHHI He-
HaB'A13/IMBO 30CepeKYETbCSA IeBHA JWJTaKTUYHA
izes1, crokeTH O6yAYIOTbCS HA YKUTTEBUX CUTYalli-
AX, IOBCAKJEHHUX CIIOCTEpPEXKEHHAX CYCHIJIbHO-
ro xuTTs. B onoBiganHi «/lens Iloasku Minbio-
Hepa Maiika» [11] HaeTbcs Mpo ycniliHOro 6i3-
HeCMeHa, SIKUM TMepeXUBa€ HaWTipiii mnepiof
YKUTTS, TOMY 1110 3MyLUIeHUW KOPUCTYBAaTUCA iH-
Ba/liAHMUM KpicsioM. Malik 3aKoxaHUM, aJjie Hame-
penoaHi [lHa Iloasiku BigyyBa€ AylIeBHUK PO3-
JIaZl, JUCTApMOHII0 - IHBaJIiJHICTb NPUTHIYyE
roro. ['epoit onoBiZlaHHSA BBAXAE, 1[0 «HAWUIPEK-
pacHima AiBuyvHa y cBiTi» [11] He 3HaMLLIA Yac
JUIs1 CIIJIKYBaHHS 3 HUM, TOMY L0 YHUKAE noba-
YyeHb 3 iHBaJIiJIoM; 1i 6J1aro/iifiHi cipaBH, Ha MOTO
JIyMKY, € JIMllIe OJHI€0 3 TPUYUH, 3aBASAKA SKUM
MO>XHa BiZIMOBUTUCA BiJi 4eprosoi 3ycTpivi. Bu-
Ma/IKOBO OMMHUBIIKCH Ha BYJIHIi 6€3 0MIOMOTY,
Ma¥ik norpanusB y cuTyanito Ha KIITaIT «IIpyuHIL
i xkebpak». MisblioHEp 3HAMOMMUTbCA 3 CiM'€0
3He/I0JIEHUX, TPAlYy POJIb «OAHOTO 3 HUX», Ile-
pPEXHUBA€E CBOEPIAHUM KAaTapCUC Ta YCBiZOMJIIOE,
10 MOro iHBaJIIJHICTh — HIlO y NMOPiBHAHHI 3i
CTPaKJaHHAMM [iTel, IKi He MalThb HaJil Ha
siKicHe JIiIKyBaHH$, aJjie He BTpavyaloTh Jito60Bi /10
KUTTA Ta 6JiM3bKUX. ['ocTpoTa KoJii3ii omnosi-
JlaHHSI Bi/IYyBAa€TbC [0 MOTO PO3B’SI3KH, KOJIU
JliBurHA Maiika 3’IBJISETbCA y CiM'l, Zie TOW BU-
MaIKOBO OMUHUBCH.

CroKeT ONOBiAHHA AUHAMIYHUN, Hepo3raJyxe-
HUM, OJHOJIIHINHUM; XapaKTepu repoiB Noja-
I0TbCs1 ¥ cGOpMOBaHOMY BUTJIAAL. 2KaHPOBY cyT-
HICTb ONOBiZJJ@HHA BHW3HAYa€ TaKa puca, AK OJ-
HONOZAIMHICTB, 1[0 3yMOBJIIOE ciequdiky ii ifen-
HO-T€MaTHUYHOro 3MicTy (po3rJisj ojHiei mpo-
6sieMy — TOOTO CTaBJIEHHA [0 CIPaBXKHIX KHUT-
TEBUX LIHHOCTEN) Ta CHKEeTHOI mobyzoBu (me-
pEeBaXXHUU IHTeEpecC He [0 caMoi MOoZil, a 0 CIo-
coby il XymoKHbOro 300pakeHHs1). EseMeHTH
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6araToroJioccsi, AeTajli eKcTep’epy, iHTep'epy,
rpa KOJIbOpiB CTBOPIOIOTh PeaiCTUYHY KapTUHY
Ta BOJHOYAC MMPOHU3JIUBO lepe/laloTh MCUX0JI0-
rism eniyHoro TBoOpy. [IpuT4oBa AUAAKTHUKA Bij
Eneanop IlopTep HeHaB'si3/iMBa: YpOK, SKUU
OTpPHMaB YUTa4 pa3oM 3 repoeM, CIPUUMAETHCSA
SIK M1OT0 BJIACHUM BUCHOBOK, a/I)Ke aBTOP aHITPO-
XU He MopaJli3ye CIoKeT BiJ| cebe, aBTOpPCbKa I0-
3Ullisl HIOUTO BiZCYyTHS, X04a TaKe CIPUUHSTTS €
OMaHJIUBUM, SIK 300pa>keHHS MOBITPs Ha iMIpe-
CIOHICTUYHOMY IOJIOTHI.

ABTOp KOpDOTKHUX OIOBilaHb He YHUKAE TEeMH
JIIOZICBKOI 2KOPCTOKOCTI, CYBOPUX peaslid XKUTTH,
TOMY KPUTHUKA aMepPUKaHCbKUX KypHasicTiB 70-
X pokiB XX CTOJIITTH, AKi 3BUHYBa4yBa/Id IUChb-
MEHHMI}0 B [IparHeHHi 3anobiraT¥ onucy roct-
pHUX COLiaJIbHUX Np06JieM, € He 30BCIM KOPEKT-
Hoo. OiHa 3 KOPOTKHUX icTOpiH, «BipHicTb 4oTH-
puHororo» [10], po3noBifae npo B3aEMUHU CO-
O6akyd Ta Horo xassiHa. TOHKHUU ICHUXOJIOTI3M Y
NOEHAaHHI 3 OG'€EKTMBHUM 300pakKEHHSAM He-
NpUBAGIMBOI JIIMCHOCTI CTaBJATH Iiel TBip B
oauH paApx 31 «CHamu Yanra» IBana ByHniHa, «bi-
JuM ikyiom» Jlkeka JlongoHa. bisn PaTtbepH MaB
NIOTaHy BJayy, BiH TaK i He 3HaULIOB CBiM 30J10-
THUH cKapb, ajle HaWriplle, 1[0 TPANUJIOCh i3 HUM
- 1le BTpaTa JIIOJAHOCTI, Bi/iIMOBA BiJi a/leKBAaTHO-
ro COpUHHATTS JiI060Bi Ta BiAJaHOCTI iHIIKUX
mozo cebe. Horo cobaka CTy6i He 6aUHTh y JII0-
JMHI IIOraHoro, BipHO CAYyKWATb by [0 KiHLA
Ta BUpILIY€E IOMEPTHU pa3oM i3 HUM. [louyTTd co-
0aK{ MPOTUCTABJAITBHCA KOPCTOKOCTI M X0JI0-
JIHOMY Oe3xaslicHoMy po3paxyHKy bisia. Jlako-
HiYHi geTani ¢iHaMy NiJKPECNIOITh CYTHICThb
aBTOPCHKOI Mo3ulii: «4YOTUpPU YOJIOBIKK 13 Ka-
JieM JIMBWJIMCSl Ha Mepld Ta Moro cobaky. Hami-
BMepTBUM mec OyB MOBYa3HHUM MiJTBep/KeH-
HAM II0/IEHHOT O BUKOHAHHA BJIACHUX
060B’s13KiB. O/I1H 3 YOJIOBiKiB 3pOOUB KpOK yrie-
peA. Bin HaxuiuBcs, norsiagus rosioy CTy6i Ta
TUXO MPOMOBMUB: «f] BBakalo, 1110 MeHi oTpibeH
cobaka» [10].

Hait6isibiuM TsOKiHHAM [0 NpUTYi BiA3HayeHi
TaKi KOpOTKIi ONOBiJaHH4, 9K «J/lefi y YopHOMY»,
«XJIONMYUK-IHT0JI» Ta «BigcTpodyeHna criagurHa»
[9]. OnoBinanus «BiacTpodeHa cmajuiyMHa» Ha-
raZlye NpuT4y nNpo TajJaHTH 3 EBaHreJida Big Ma-
TBifA (25:14-30). CopokapiyHa BJj0Ba, fIKa BUXO-
BYE TPbOX JiTel (JBOX CUHIB Ta OJHY JAOHbKY), 3
JIUTUHCTBA Mpisijla PO My3HUKYy, I'py Ha ¢opTeni-
aHo. BusiacHy Mpito repoiHsi nparse peaJsizyBaTu
y KUTTIi JJOHbKH. 3a rpotii, 3ibpaHi HEBTOMHOIO
baraTopiuHowo mnpaueto, Ectep npugbana mysu-
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YHAU IHCTPYMEHT Ta HaWHfAJIA BYHATEJbKY JJIS
JleB’aTUpPIYHOI NOHbKY, aje [leHesona He 3axoI-
JIETbCA ypoKaMHu. [losicCHEHHSI BYUHUTe ISl yBAXKHO
cnyxae auue Ecrep, ika notalku cifae 3a ¢pop-
TeniaHo: «BoHa 060f513k0 mpocTArja pykKy Ta
M'IKO HaTUCHYJIa KIHYUKOM 0e3IMeHHOTr0 MaJib-
L Ha OJHY 3 KJaBill 3i CJIOHOBOI KICTKH, NIOTIM
iHIIKUM... OTpUMaHUU AHMCOHAHC NTOJapyBas il He-
BUpa3He 3aHENOKOEHHS, | BOHa 00epeXHO HaTH-
CHyJIa Ha KJIaBillll BTPETE, IOKU FapMOHid He Ha-
IMOBHMJIA CJIbO3aMHU il od4i. «0, AKOU g TiIIbKU MO-
raal» — npoienorizia BoHa...» [9]. CnpaBkHE 4y-
Jl0 BifOy/10cs, KOIM Y OYAMHKY BJIOBU MPOJIyHa-
Jla yapiBHa MeJsiozif. ONoBiJaHHIO NpUTaMaHHi
JleTaJIbHI 3aMaJIbOBKHM IICUXOJIOTIYHUX Iepexu-
BaHb, ONKCH BIUVIMBY MY3WKU Ha BHYTpILIHIN
CTaH JIIOJAUHU. ABTOp He 300paxye, ajie MOBiJ0-
MJISIE TIPO MEBHY /€10, iKa y pO3B’si31li TBOPY Ma€
YiTKO BUSIBJIEHUM NPUTYOBUU XapaKTep: Mpilo
3[IACHUTH MOXHA, SIKIIO € CWJIM Ta OakKaHHS,
aJle He BapToO IlepeKJiaZilaTu BiAOBIAa/IbHICTD 3a
e Ha cBoix Haw@zakiB. Crooxer «BiactpodyeHoi
CNaLMHU» TOOY0BAaHUM Ha XKUTTEBIN CUTYaLlii
Ta NOBCAKJEHHUX CIIOCTEePEXKEHHAX CYCIIJIBHOTO
YKUTTS, BUSBJISIE MOpPa/IbHO-is1ocodChbKi Mmors-
Y IMCbMEHHHUII].

BUCHOBKU

OTxe, eJleMeHTaMM KaHPOBOI €BOJIIOLiI LUKy
kopoTkux onosifaub E. X. [lopTep € TaxiHHA [0
npyT4i, 6araToQyHKI[iOHAa/JIbHE BUKOPUCTAHHSA
XyJI0’KHBOI JleTasli, MCHUXO0JIOTi3M, JAWHAMiYHUHU
Jliajior, BHYTPILIHIN KOHQJIIKT repoiB, IKHUU 10-
MiHy€e HaJ, cioxkeToM. Ha Tom e 4ac KOpOTKi
ONOBiZJaHHA MAalOTh CTiMKI »KaHPOBI O3HAKU HO-
BesIM (Hecmo/jiBaHa PO3B’'S3Ka, AUHAMIYHUM, Ha-
NpYKEHUU CIOKET, JIaKOHI4HicTbh). KopoTkum
ONOBIJJaHHSAM XapaKTepPHi OJHOJIIHIMHICTb ClO-
YKeTY, HeBeJIMKa KiJIbKICTb MEepCOHAXIB, €AUHUN
KOHQJIIKT, MCUXO0JIOTi3M, My3U4HICTh, peasicTu-
YHe 300pakeHHs CyNepedysIuBOro CBiTY, eJleMeH-
T noJii¢poHil. OTxe, aHaJi3 kaHPOBOI crnenudi-
KU KOPOTKUX onoBiflaub Eneanop Iloptep Hafae
MOXJIUBICTb BUSHAUYUTH HASBHICTb PUC KaHPO-
Bol TpaHcopmaliii, a came: KOMIO3UIiliHE Ta
TEMaTU4YHe OHOBJIEHHS], KOMOIHyBaHHS, 3Millly-
BaHHS »KaHPiB ToI10. Short Stories cTaau cBOepi-
JIHAM KaTaJsli3aTOpOM HaWMKpalldX PUC pOMaHic-
THUKH NMHCbMEHHHUI, IXHI TeMaTHU4HI MOTHUBH iH-
KOJIM IEeperyKyrTbCd i3 CrKeTaMu pOMaHIB
«[Tosutiannar, «/leBig, npocto JleBia» Ta iHIIUX.
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